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EN: Product identified by EAN number 5905991084334
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991084334
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991084334
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991084334
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991084334
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991084334
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991084334
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat.��Ryzyko zadławienia lub połknięcia ze względu na
małe elementy konstrukcyjne, zatyczki oraz podłużną tubę fluorescencyjną (o długości ok. 31,5 cm), która w
przypadku pęknięcia, przegryzienia lub uszkodzenia może zostać połknięta lub wciągnięta do dróg
oddechowych przez małe dzieci.��Ryzyko podrażnienia skóry lub oczu ? w przypadku uszkodzenia,
nieszczelności lub przegryzienia plastikowej obudowy i wycieku substancji chemicznej z wnętrza należy
unikać kontaktu ze skórą, oczami oraz błonami śluzowymi; w razie kontaktu natychmiast przemyć dużą
ilością czystej wody i w razie potrzeby skonsultować się z lekarzem.��Ryzyko skaleczenia ? w przypadku
mocnego uderzenia, złamania lub zniszczenia sztywnej tuby z tworzywa sztucznego mogą powstać ostre
krawędzie lub odłamki.��Używać pod stałym i bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej; produkt zawiera
substancje chemiczne i jest przeznaczony do użytku przez starsze dzieci z zachowaniem zasad
ostrożności.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników, bezpośredniego silnego nasłonecznienia oraz



źródeł ciepła ze względu na łatwopalność materiałów tworzyw sztucznych i zawartość
chemiczną.��Opakowanie oraz folia zabezpieczająca nie są zabawką ? należy usunąć je przed przekazaniem
pałki użytkownikowi.
Product not suitable for children under 3 years of age.

Risk of choking or swallowing due to small
construction parts, caps and the elongated fluorescent tube (approx. 31.5 cm long), which, if cracked, bitten
through or damaged, may be swallowed or drawn into the airways by small children.

Risk of skin or eye
irritation - in the event of damage, leakage or biting through of the plastic casing and leakage of the chemical
substance from the interior, avoid contact with the skin, eyes and mucous membranes; in case of contact, rinse
immediately with plenty of clean water and consult a physician if necessary.

Risk of cuts - in the event of a
strong impact, breakage or destruction of the rigid plastic tube, sharp edges or fragments may form.

Use
under constant and direct adult supervision; the product contains chemicals and is intended for use by older
children with appropriate precautions.

Store away from fire, heaters, direct strong sunlight and sources of
heat due to the flammability of plastic materials and the chemical contents.

Packaging and protective film
are not a toy - remove them before handing the stick to the user.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren.

Erstickungs- oder Verschluckungsgefahr aufgrund
kleiner Bauteile, Stopfen sowie eines länglichen fluoreszierenden Rohres (Länge ca. 31,5 cm), das bei Bruch,
Durchbeißen oder Beschädigung von Kleinkindern verschluckt oder in die Atemwege gezogen werden
kann.

Reizgefahr für Haut oder Augen – bei Beschädigung, Undichtigkeit oder Durchbeißen des
Kunststoffgehäuses und Austreten einer chemischen Substanz aus dem Inneren ist Kontakt mit Haut, Augen
und Schleimhäuten zu vermeiden; bei Kontakt sofort mit viel sauberem Wasser ausspülen und ggf. ärztlichen
Rat einholen.

Schnittverletzungsgefahr – bei starkem Aufprall, Bruch oder Zerstörung des starren
Kunststoffrohres können scharfe Kanten oder Splitter entstehen.

Nur unter ständiger und direkter Aufsicht
einer erwachsenen Person verwenden; das Produkt enthält chemische Stoffe und ist für die Benutzung durch
ältere Kinder unter Beachtung der Vorsichtsmaßnahmen bestimmt.

Von Feuer, Heizkörpern, direkter
starker Sonneneinstrahlung sowie Wärmequellen fernhalten aufgrund der Entflammbarkeit der
Kunststoffmaterialien und des chemischen Inhalts.

Verpackung und Schutzfolie sind kein Spielzeug – vor
der Übergabe des Stabs an den Benutzer entfernen.
Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans.

Risque d'étouffement ou d'ingestion en raison de petites
pieces de construction, de bouchons et d'un tube fluorescent allongé (d'une longueur d'environ 31,5 cm) qui,
en cas de fissure, de morsure ou d'endommagement, peut etre avalé ou aspiré dans les voies respiratoires par
de jeunes enfants.

Risque d'irritation de la peau ou des yeux ? en cas d'endommagement, de fuite ou de
morsure du boîtier en plastique et de fuite de la substance chimique contenue a l'intérieur, éviter tout contact
avec la peau, les yeux et les muqueuses ; en cas de contact, rincer immédiatement abondamment a l'eau claire
et, si nécessaire, consulter un médecin.

Risque de coupure ? en cas de fort impact, de rupture ou de
destruction du tube rigide en plastique, des bords tranchants ou des éclats peuvent se former.

A utiliser



sous la surveillance constante et directe d'un adulte ; le produit contient des substances chimiques et est
destiné a etre utilisé par des enfants plus âgés en respectant les regles de prudence.

Conserver a l'écart du
feu, des radiateurs, d'un ensoleillement direct intense ainsi que de toute source de chaleur en raison de
l'inflammabilité des matériaux plastiques et de la présence de substances chimiques.

L'emballage et le film
de protection ne sont pas un jouet ? les retirer avant de remettre le bâton a l'utilisateur.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar.
Kvävnings- eller förtäringsrisk pa grund av sma
konstruktionsdelar, pluggar och ett avlangt fluorescerande rör (cirka 31,5 cm langt), som vid sprickbildning,
genombitning eller skada kan sväljas eller dras in i luftvägarna av sma barn.
Risk för irritation av hud eller
ögon – vid skada, läckage eller genombitning av plasthöljet och utsläpp av kemisk substans inifran ska
kontakt med hud, ögon och slemhinnor undvikas; vid kontakt skölj genast med rikligt med rent vatten och
kontakta läkare om det behövs.
Risk för skärsar – vid kraftig stöt, brott eller förstöring av det styva plaströret
kan skarpa kanter eller splitter uppsta.
Använd under ständig och direkt övervakning av en vuxen; produkten
innehaller kemikalier och är avsedd att användas av äldre barn med försiktighet.
Förvara borta fran eld,
element, direkt stark solbestralning och värmekällor pa grund av att plastmaterial är lättantändliga och pa
grund av kemiskt innehall.
Förpackningen och skyddsfolien är inte en leksak – ta bort dem innan du lämnar
över staven till användaren.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

Er bestaat verstikkings- of inslikgevaar vanwege
kleine constructieonderdelen, dopjes en een langwerpige fluorescerende buis (ongeveer 31,5 cm lang), die bij
breuk, doorbijten of beschadiging kan worden ingeslikt of in de luchtwegen kan worden gezogen door kleine
kinderen.

Risico op irritatie van de huid of ogen – bij beschadiging, lekkage of doorbijten van de plastic
behuizing en het lekken van een chemische substantie uit het binnenste moet contact met de huid, ogen en
slijmvliezen worden vermeden; bij contact onmiddellijk grondig spoelen met veel schoon water en zo nodig
een arts raadplegen.

Risico op snijwonden – bij sterke impact, breuk of beschadiging van de stijve
kunststofbuis kunnen scherpe randen of scherven ontstaan.

Te gebruiken onder voortdurend en direct
toezicht van een volwassene; het product bevat chemische stoffen en is bestemd voor gebruik door oudere
kinderen met inachtneming van de nodige voorzichtigheid.

Buiten bereik van vuur, radiatoren, directe felle
zonnestraling en warmtebronnen bewaren vanwege de brandbaarheid van kunststofmaterialen en de
chemische inhoud.

Verpakking en beschermfolie zijn geen speelgoed – deze dienen te worden verwijderd
voordat u de staaf aan de gebruiker geeft.
Prodotto non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.

Rischio di soffocamento o ingestione a causa di
piccoli elementi costruttivi, tappi e di un tubo fluorescente allungato (di lunghezza circa 31,5 cm), che in caso
di rottura, morsi o danneggiamento puo essere ingerito o aspirato nelle vie respiratorie dai bambini
piccoli.

Rischio di irritazione della pelle o degli occhi – in caso di danneggiamento, perdita di tenuta o
morsi dell'involucro di plastica e fuoriuscita di sostanza chimica dall'interno, evitare il contatto con la pelle,
gli occhi e le mucose; in caso di contatto sciacquare immediatamente con abbondante acqua pulita e



consultare un medico se necessario.

Rischio di taglio – in caso di forte urto, rottura o distruzione del tubo
rigido in plastica possono formarsi bordi affilati o schegge.

Usare sotto costante e diretto controllo di un
adulto; il prodotto contiene sostanze chimiche ed e destinato all'uso da parte di bambini piu grandi, osservando
le regole di prudenza.

Conservare lontano da fiamme, termosifoni, luce solare diretta intensa e altre fonti di
calore a causa dell'infiammabilita dei materiali plastici e del contenuto chimico.

L'imballaggio e la
pellicola protettiva non sono giocattoli – rimuoverli prima di consegnare la bacchetta all'utilizzatore.
Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos.

Riesgo de asfixia o ingestión debido a pequenas
piezas constructivas, tapones y un tubo fluorescente alargado (de aprox. 31,5 cm de longitud), que en caso de
rotura, mordedura o dano puede ser tragado o aspirado hacia las vías respiratorias por ninos
pequenos.

Riesgo de irritación de la piel o de los ojos: en caso de dano, fuga o mordedura de la carcasa de
plástico y de la salida de la sustancia química del interior, debe evitarse el contacto con la piel, los ojos y las
mucosas; en caso de contacto, enjuagar inmediatamente con abundante agua limpia y, si es necesario,
consultar a un médico.

Riesgo de cortes: en caso de un fuerte impacto, rotura o destrucción del tubo rígido
de plástico pueden formarse bordes afilados o fragmentos.

Usar bajo la supervisión constante y directa de
un adulto; el producto contiene sustancias químicas y está destinado a ser utilizado por ninos mayores
respetando las precauciones.

Conservar lejos del fuego, radiadores, la luz solar directa intensa y fuentes de
calor debido a la inflamabilidad de los materiales plásticos y al contenido químico.

El embalaje y la
película protectora no son un juguete: deben retirarse antes de entregar el palo al usuario.


